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= 3.5.2: Changer un code pour un utilisateur (que vous avez inscrit)™”
o 3.6: Inscrire un Utilisateur (sans adresse courriel)™”
o 3.7: Sile projet de traduction ne fait pas partie d’une organisation reconnue""
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e 6: PP1 : Configuration du plan de projet™”
6.1: Introduction™”
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e 8: CV: Convertir un Projet”™
o 8.1: Introduction””
o 8.2: La dialogue de convertir un projet””
= 8.2.1: Changer le nom abrégé du projet™
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